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Con esta entrega terminamos
el recorrido por la historia de
las dos marcas mas famosas de
porcelana hungara: la Zsolnay
v la Herendi. En este niumero
leemos la 2°y ultima parte de
las porcelanas de Herend.

Aniké de Emédy,
Hungria

En 1869, Francisco José
I'le otorga a Mér Fischer
el titulo de nobleza, reco-
nociendo el trabajo de su
vida. Es entonces cuando
¢éste empieza a darles un
papel cada vez més impor-
tante a sus hijos. Leo, el
mayor, se hace cargo de la
parte comercial, Dezs0, de
las representaciones en el
exterior, Catalina, esposa
de este ultimo, dirige con
energia a los empleados.
Vilmos, un talentoso ar-
tista, queda al frente del
taller de pintores.

La crisis economica de los afios 1873 a 75 toma de sor-
presa a la fabrica, que llega al borde de su 3* quiebra. Esta
vez, el aparato del estado no se muestra tan comprensivo y
la ayuda no llega a tiempo. El maestro fundador tiene mas
de 70 afos y sus hijos desaprueban cada vez mas su modo
de guiar la famosa empresa. Entre otras cosas lo acusan de
no darle suficiente importancia a la rentabilidad y de dedi-
carse en demasia a la parte artistica. Sostienen que haciendo
“obras de arte” no podran mantener una gran familia que
sigue multiplicandose.

Cansado y agobiado por los problemas, el gran empre-
sario se retira, cerrandose asi la verdadera época dorada
de Herend. Podriamos decir que
fue un capitulo heroico, pues brilld
con mayor esplendor justamente
durante los afios posteriores a las
luchas libertadoras, durante afios
de politica represiva hacia todo
. intento de desarrollo hungaro.
Sin embargo, Fischer mantuvo
fielmente el escudo hungaro, con
la corona en su tope como marca,
haciendo de esto un simbolo de la
resistencia al sistema totalitario de
los Habsburgo.

La nueva politica implantada por los herederos es un
fracaso. Tienen que reconocer que su “caprichoso” padre
tenia razon, pero no consiguen recuperar la fama que tenia la
produccion en su época. Luego de 8 aflos de vanos intentos,
finalmente venden la fabrica al estado.

El conde Pal Széchényi, Ministro de Agricultura, Indus-
tria y Comercio, trata de salvar la fabrica. Se le conceden
12 afos libres de impuestos, préstamos a largo plazo, y se
intenta una gran
reorganizacion
y renovacion. La |
fabrica crece de-
masiado rapido,
los trabajadores
cobran poco, la
calidad de las pie-
zas sigue siendo
pobre. A fines del
siglo llega otra
catastrofe: una
parte del edificio
se derrumba, se-
pultando las nue-
vas instalaciones.

Lampara con cuerpo y pantalla
decoradas

Sopera familiar, con
delfines

Finalmente cierra PRI g
sus puertas por El csikos, o pastor de caballos
un corto periodo.

Ahora es el Estado que ofrece a
Eugenio Fischer, un nieto de Mor, la
recompra de la fabrica. Eugenio vivid
muchos afios en Londres y Bruselas
y se dedico a estudiar las nuevas so-
luciones técnicas de la industria de
la porcelana y las nuevas tendencias
internacionales.

Podia esperarse el renacimiento de la
fabrica, ya que ese afio se preparaban
los grandes festejos del 1€ milenio de
Hungria. Herend logra presentar piezas
pomposas para esta gran ocasion. Al
El juhdsz, o pastor Cabo de 5 afios de esforzado trabajo y
de’ovejas, bailando  de la aplicacion de lo aprendido en el

Nos eseriben de ...
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extranjero, Eugenio cree firmemente que el unico camino
al éxito es por medio de la calidad y la excelencia artistica.
Retoma la tradicion de Herend y se vuelve a presentar en
las grandes exposiciones internacionales.

El art nouveau de la industria de la porcelana logro crear
nuevas y hermosas piezas, mas la Gran Guerra anul6 todos
estos esfuerzos. La fabrica deja de trabajar hasta 1923. Eu-
genio se enferma gravemente; no se obtiene materia prima
adecuada. Un primo hermano de Eugenio, Emilio, consigue
transformar la firma en una sociedad anonima con ayuda de
los bancos. El 51% de las acciones queda en manos de la
familia, el resto se pone a la venta. Asi se gana una nueva
inyeccion de capital.

A la muerte de Eugenio, el dr. Gyula
Gulden consigue la mayoria de las accio-
nes y, con nuevo impulso, se llena todo
de vida: jGran innovacion y fantasticos
nuevos disefios! Se empiezan a fabricar
las primeras figuras de pastores, pastor-
cillas, y animales representados natural-
mente, también interesantes lamparas
y candelabros de todo tipo. Vuelve a
sanearse la fabrica, y en los afios 1930
Herend vuelve a ser la de antes.
¥ i o Una tercera parte de su
o produccion se destina a la
"¢ exportacion: laAmerican
»  Hall-House sigue siendo

, _ hoy también una importante compradora

' de Herend. Sucede un hecho interesante: la
~ fabrica de cristal AJKA y Herend se ponen

de acuerdo para armonizar sus disefios. Asi

la vajilla de porcelana y los vasos y las co-
pas de cristal llegan a formar un conjunto

. armonico en la mesa.
En el periodo en-
tre las dos guerras,

Herend, sin altibajos,

desarrolla hermosas y
delicadas composiciones de momentos
de la vida cotidiana, con un enfoque
costumbrista: payasos, artistas, bai-
larines, soldados, vendedores, niios,
ademas de figuras alegéricas del amor,
de las cuatro estaciones del afio...

Sentimientos tra-
ducidos en formas,
conun glgregado to- Pastor con el perro
que nacional. Nacen  ovejero hungaro
entonces las series puli
mas famosas a tra-
vés del disefio de los mejores artistas de
la época: los pajaros, los patos y ani-
males salvajes. También los personajes
de la literatura y el folklore hungaro:
Ludas Matyi, el Huisar o el Pastor
con perro puli. O piezas de contenido
litargico, como la Madona Matyé o la
Madona de Toporczy.

A pesar de los problemas casi inso-
lubles que plantea la Segunda Guerra,
sigue la produccion y no hay despido
de empleados. Herend fabrica entonces
elementos de electricidad para el ejército
y suple de piezas a laboratorios y farma-
cias. Se vuelcan al mercado interno.

El director que supo salvar a Herend es Istvan Loérincz.
No obstante la merma de su capacidad productiva a un 40%,
Herend no seria Herend si una vez mas no se encontrara
una salida. Durante la contienda, la actividad de la fabrica
contradice al famoso dicho latino Inter arma, silent musae
(mientras las armas suenan, las musas callan): producen
piezas que necesitan menos materia prima pero un enorme
trabajo de decoracion manual. La meta: salvar el capital mas
importante de Herend, que son sus expertos y pintores.

Llegando a 1948, la fabrica se adapta nuevamente a dis-
posiciones dictatoriales. Ese afio la empresa es estatizada,
como todas las demds en Hungria. Se decide transformar
a Herend en “una empresa que represente el sistema de la
época”. Durante los afios 50 se renuevan totalmente las
instalaciones, se invierte en el area de produccion y también
en la artistica. Se reorganiza el museo y la capacitacion de
fuerza de trabajo especializada. Seria injusto no reconocer
lo que se logrd entre los afios 60 y 80 del siglo pasado: se
mantuvo la finisima calidad y las mejores cualidades de
Herend, ademas de aumentar la produccion.

El estado amplia las posibilidades de exportacion a
Australia, las Bahamas, Yugoslavia y la Unién Soviética.
Con la ayuda recibida, Herend se coloca nuevamente a la

vanguardia en las manifestaciones artisticas.
*

Pastorcilla con
su perro

7

Pulgarcito

Madona y Nifio,
afo 1942

ASDCIACION CIVIL DE MUSICA Y CULTLURA

Programacion de ARS HUNGARICA
proyectada para 2008

9 al 16 de junio: Semana de la Cultura Hungara en
el Museo de Arte Decorativo. Segin su director, Arq.
Alberto Bellucci, serd la 1* vez que en la historia del
museo se dediquen 8 dias integramente a la cultura de
un pais. Se proyecta lo siguiente:

- Presentacion de una de las operas de Franz Joseph
Haydn, compuesta en Esterhdza, Hungria: L Incontro
Improvviso, que se interpretard tres veces (estreno sud-
americano).

- Dos noches se dedicaran al escritor Sandor Marai,
tan popular en la Argentina. La profesora de hispanologia
de la Universidad Lorand E6tvos, Dra. Déra Faix, dara
una conferencia en castellano sobre su obra y su entorno.
En lanoche siguiente y en coordinacion con la Universi-
dad de San Andrés, expertos argentinos disertaran sobre
“Vision argentina sobre Marai”.

- Ars Hungarica organizara en ambas veladas un breve
programa musical de cierre.

- En el Saléon de Invierno del museo se inaugurard
una exposicién Mdrai, con material enviado desde
Hungria.

- Una noche dedicada a Gyorgy Kurtag, con la so-
prano francesa Sylvie Robert y conferencia de Francisco
Kropfl, otra a la actuacion de Coral Hungaria y el grupo
Regds, y una ultima, reservada para una sorpresa.

Septiembre: Se presentara en estreno sudamericano la
opera completa (singspiel) de Zoltan Kodaly: Hdry Jd-
nos, con cantantes de Hungria en los papeles principales
y la artista de cimbalom, Victoria Herencsar (Auditorio
de Belgrano, con la posibilidad de repeticion en otros
escenarios).

Los detalles seran publicados en las entregas mensua-
les del Argentinai Magyar Hirlap, y esperamos que la
colectividad hiingara apoye con su presencia una progra-
macion de alto vuelo preparada con gran esfuerzo.

Miklés Székasy

iOh, misteriosa Budapest!

Budapest... Si bien me he quedado enamorada de varias
ciudades (en particular de Praga, ;cémo no?), con Buda-
pest me ha sucedido algo francamente extrafio. Ademas
de curiosas coincidencias (literalmente me choqué con
muchisimos argentinos que, sumando, vivian a dos
cuadras de mi casa aqui en Almagro o eran vecinos en
Adrogué), todo el tiempo tenia una sensacion penetrante
de no poder “encontrar” la ciudad...

Ante su magnanima belleza, la innegable familia-
ridad que todo me provocaba, mi pasion henchida al
saberme cerca de Liszt, Bartok, Kodaly, y de mi familia
- busqué incesantemente una vida que parecia querer
ocultarseme.

Cometi muchas veces el error de querer salir a cenar a
las 10 de la noche (!). Budapest se me escondia para lo
que estaba buscando. Las noches de frio se cefiian sobre
la ciudad, y entonces todo quedaba inescrutable...

Quise hablar de politica con congéneres... de politica...
simplemente para saber qué sienten y cdémo. No por algo
en particular. Lo que sea que sienten, todo parece tan
fresco que ni gente joven, ni nadie parece tener ganas
de hablar de ello.

Asi que mas alla de los circuitos turisticos (fascinantes
por cierto), me quedé con Budapest en la punta de los
dedos, en la garganta: las ganas de conocerla en profun-
didad, de hablar con la gente, de conocer en serio sus
vivencias, sus costumbres, ideas, sentimientos.

Por eso podria hablarle horas de lo misteriosa que
me resultd la ciudad — y, a la vez, tan curiosamente

familiar.
amiliar Natalia Chaneton-Takécs

Hasta hoy, es decir durante
los tultimos 17 afios de vida
democratica en el pais, Herend
estuvo expuesta a los vaivenes de
la politica nacional, con tiempos
mejores y peores. Hoy se enfrenta
nuevamente a encrucijadas y de-
safios. Herend siempre tuvo gran
respeto por la tradicion, pero man-
teniéndose flexible para renovarse
y modernizarse.

Es de esperar que siga siendo
representante del buen gusto de la calidad y del refinado
arte de nuestra Hungria. (Fin)
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¢Fantasia - o triste realidad? NOS ESCRIBEN 7;‘

Escribe Paul Belien en el Washington Times (*):

Llegando a una “Union Europea de Republicas
Socialistas Soviéticas”

El pasado 13 de diciembre se reunieron en
Lisboa, capital de Portugal, los jefes maxi-
mos de los 27 paises miembros de la Union
Europea para firmar el Tratado de Reforma
de la UE. Este asi denominado “Tratado
de Lisboa” es casi idéntico a la llamada
Constitucion Europea que fue rechazada
hace dos afios por referendos celebrados
en paises miembros de la Union.

Las reglas de la UE estipulan que los
tratados solo adquieren validez una vez
ratificados por la totalidad de los 27 pai-
ses miembro. Los votos por el “no” en
el referéndum de 2005 acabaron con esta
Constitucion que hubiera transformado a
la Unién de ser una organizacion suprana-
cional compuesta de 27 estados miembro
soberanos en un verdadero Unico Estado
Federal, con 27 provincias.

Sin embargo, quedo claro desde el vamos
que los pueblos de las varias naciones eu-
ropeas no iban a renunciar a su soberania
nacional a favor de unos “Estados Unidos
de Europa” (EE.UU.E).

No obstante, y a pesar de la voluntad
popular expresada en las urnas, los lideres
europeos siguen firmes en su voluntad de
transformar la UE en unos “EE.UU.E”.
Como dijo antes de los referendos Jean-
Claude Juncker, el premier de Luxem-
burgo: “Si el resultado de la votacion es
‘si’, diremos que seguimos adelante. Si
es ‘no’, continuaremos”. O como dijo el
ex presidente francés, Valéry Giscard
d’Estaing, presidente de la asi llamada
convencion que redactd la Constitucion
fallida: “El rechazo de la Constitucion (en
el referéndum) %a sido un error que tendra
que ser corregido”.

Fue justamente para corregir este error
de los votantes que se redacto el Tratado de
Reforma. Este Tratado es una copia de la
Constitucion, con los articulos colocados
en un orden un poco diferente, con muchas
adiciones y correcciones que complican
deliberadamente el texto y sin alusiones a
una bandera nacional o un himno. Asi lo
explico en junio el propio Giscard d 'Estaing
al periodico parisino de izquierda, Le Mon-
de: “La opinién publica, sin darse cuenta,
sera llevada a aceptar las propuestas que
nosotros no nos animamos a presentarle
directamente... Todas las propuestas del
antiguo texto estardn en el nuevo, pero de
una manera solapada y oculta”.

Por su parte, Giuliano Amato, ministro
de RR.EE. de Italia (y ex vicepresidente
de la misma convencion), dijo sobre el do-
cumento firmado en Lisboa por los lideres
europeos: “Ellos decidieron que el docu-
mento fuera ininteligible. Y si lo es, no es
constitucional. Esta fue un poco la idea”.

Los dirigentes de la Uni6én Europea acor-
daron que excepto Irlanda - cuya propia
Constitucion lo estipula como requisito
- ninguno de los paises miembro convo-
caria a un referéndum sobre el nuevo
Tratado. En lugar de ello, serian los par-
lamentos de cada pais que lo ratificarian.
“Existe un brecha entre la ciudadania y los
gobernantes”, admitio el presidente francés,
Nicolas Sarkozy. “Ahora un referéndum
podria poner en peligro a Europa. Si ce-
lebraramos un referéndum en Francia, el
Tratado no existiria”.

Una vez que el Tratado de Lisboa quede
ratificado por todos los paises miembro,
la naturaleza legal de la UE se modificara
para convertirse en la de un estado. Las
constituciones y los parlamentos nacionales
quedaran subordinados a la UE, lo que habi-
litara a ésta a aumentar sus propios poderes
en forma unilateral.

Los politicos europeos estdn ansiosos
por sacrificar su propia soberania nacional
a favor de la UE, porque los 6rganos direc-
tores con sede en Bruselas ya sea no son
elegidos (la Comision no lo es), o bien no
tienen que dar explicaciones (el Consejo
no rinde cuentas). Mas aun: el Parlamento
Europeo no es un verdadero parlamento. No
puede rechazar las asi llamadas directivas
de la UE, que los parlamentos nacionales, a
su vez, estan obligados a incorporar en sus
propias legislaciones nacionales. Hoy mis-
mo, el 70% de la legislacion de los 27 paises
miembros de la UE proviene de Bruselas.

El ex disidente de la Unidon Soviética,
Vladimir Bukovsky, acuii6 la expresion
“Union Europea de Republicas Socialistas
Soviéticas” (UERSS) para referirse a la UE.
Afirma que Europa esta camino a conver-
tirse en un estado totalitario. A principios
de la década de los afios 90, Bukovsky fue
autorizado a investigar los documentos
secretos de la dirigencia soviética. Para su
sorpresa, encontrd alli la transcripcion de
una conversacion mantenida en enero de
1989 (en ocasion de su visita al Kremlin)
por Valéry Giscard d Estaing con Mikhail
Gorbachov, a la sazon lider soviético. En
esta conversacion, el dirigente francés le
declar6 al soviético que “en 15 afios Europa
seria transformada en un estado federativo”.
El proyecto de unos “EE.UU.E”, qued6 un
tanto postergado por los referendos de 2005,
pero los politicos europeos encontraron en
Lisboa la forma de ponerlo nuevamente
sobre el tapete. “La situacion hoy en dia es
realmente sombria”, dice Bukovsky. “Los
principales partidos politicos europeos se
plegaron totalmente a las propuestas del
proyecto de la UE. Ningun partido se le
opone realmente. Se corrompieron. ;Quién
defendera nuestras libertades?”, se pregunta
Bukovsky.

En los Estados Unidos, los seguidores
del disidente candidato republicano a la
presidencia, Ron Paul, afirman que existe
una creciente escision entre la conduccion
politicay la gente. Por tanto, es hora - dicen
- de una segunda Revolucion Americana.

Teniendo en cuenta que el distanciamien-
to entre la gente y los gobernantes europeos
es mucho mayor en Europa, la necesidad de
una revolucién es aiin mas apremiante
en el viejo continente que en Washington.
Si el Tratado de Reforma de la UE quedara
ratificado, antiguas naciones tales como
Inglaterra, Francia, Dinamarca y Hungria
perderan su soberania. Seran absorbidas por
los Estados Unidos de Europa, unos “EE.
UU.E” que un ex disidente soviético so6lo
puede describir como una “Unién Euro-
pea de Republicas Socialistas Soviéticas”
(UERSS).

(*)19.12.07: Back in the ‘EUSSR’. Agrade-
cemos la traduccion a Pedro Sebess

(subrayados nuestros. La R.)

bejelenteni a Szerk. irodaban!

Isten éltesse az iinnepeltjeinket!

A Kolénia sziiletésnapjai / CUMPLEANOS

Ahogy mar elézdleg jeleztik: Helysziike miatt csak el&fizet6inkrdl, tamogatdinkrol és
- kifejezett kérésre - kozvetlen rokonaikrol emlékeziink meg. Kérjik a valtozasokat

MARCIUS: 1. Jeffrey Szofi / Csabané Z. Nita — 3. Deak Attila— 4. ifj. Kolb Laszl6 — 5.
id. Zaha Séndor — 6. Honfi Katalin / Szabé Méria / Szab6 Gyongyi / Zoroza-Becske
Arantxa — 7. Alitisz Bélint - 8. Bonapartian Edi / Pet6cz Eva — 10. Besenyi Kéroly
/ Foffaniné Tamassy Julia / Krénn Vazulné — 15. Besenyi Zsofi / Czanyé Péter / ifj.
Papp Erné / Papp Janos Ede — 16. Zoroza-Becske Mikel - 17. Cottely Andrea — 18.
Haynal Alajos / Keve Miklos / Pejké Oszkar — 19. Posfay Andras - 20. Indaco Pablo /
Keve Gabor Krisztian — 22. Szényi Ferenc (MO) — 23. Kasza Andras / Ungar Bertalan
—24. Posfay Mihaly — 26. Gatiné Czanyé Kata / Haller Cecilia / Ijjas Péter / dr. Vacz
Elemérné / Zilahi Sebess Zsuzsi —27. Papp Lili/ Wenckheim Marianna — 28. Kalmar
Laszloné / Kerekes Cili — 31. Gombos Eva (60) / Kohanszky Kriszti

;Feliz cumpleaiios!

Estimada Directora:
Me pareci6 excelente la nota
,»Educar a los hijos” de Eduar-
do Cazenave (Fund. Proyecto Padres)
que salié publicada en el nimero de
enero/febrero. Refleja perfectamente la
dura realidad que vivimos los padres
de hoy con respecto a la educacion de
nuestros hijos, y lo mas triste de todo es
que muchos padres “agarran viaje” en
pro de la moda y con el tnico fin de ser
“padres cancheros”, olvidandose de los
principios y la educacion que recibieron,
gracias a la cual sus vidas tomaron un
rumbo seguro.

Yo sinceramente espero que en algun
momento la sociedad recapacite y re-
flexione guiada por larazén y la concien-
cia y no por lo que ve en los medios, ni
por mera diversion.

Justamente para que esto suceda, es
importantisimo que se publiquen no-
tas como éstas, porque aunque no es un
asunto hungaro, es un asunto de TODOS
jFelicitaciones!

André Lajtavary
*
Sra. Directora, estimada Zsuzso:

El motivo de mi carta es agradecer por
el envio del periddico hiingaro desde el
afio 2005 hasta la fecha.

Todos los articulos son interesantes,
pero quiero destacar en el periddico de
junio de 2005 la nota sobre TRIANON, ya
que en la misma queda muy claro lo que
significo esa tragedia. (Cuando era nifia,
en Hungria ni siquiera podiamos hablar
abiertamente del tema).

También menciono el reportaje que le
hizo a Zsuzsanna Graf, directora del Coro
Femenino Angelica. (Edicion mayo de
2007, supl. especial. La R.) Me identifi-
qué con el reportaje y me hubiera gustado
ser yo la que hacia la entrevista. Todo lo
dicho fue muy satisfactorio.

Sok szeretettel és halas koszonettel

Mater Timar Maria C.J.
(Colegio Maria Ward, Platanos)
%

Querida Susana:

Admiro mucho el trabajo del periodi-
co y cada dia mas noto que detras de él
hay no solamente muchisimo amor sino
especialmente un trabajo muy serio, muy
dedicado y de alto nivel. Nada més que
un sentido “bravo” para ustedes.

Hace unos afos, el Taller de Piano
“Musichicos” que dirijo era solamente
un suefio. Tuve que levantar todo solita,
pero el resultado es algo gratificante en
muchos aspectos: siempre pensando en la
educacion musical para nifios (que suelen
ser, desafortunadamente, tan subestima-
dos por tantos maestros), del mas alto
nivel posible.

En octubre del afio pasado hicimos
nuestro primer concierto del afio (salid
hermoso). Tengo proyectado realizar
pronto un concierto solidario, porque
me gustaria trasladar este amor a los
niflitos que estan en situaciones no tan
afortunadas.

Con mis mejores saludos

Natalia Chaneton Takacs
*
Hola a Todos:

Cuando nos deseamos Feliz Afio
Nuevo, recuerdo a las viejas pueblerinas
que suelen decir con mucho acierto que
“basta con la salud”. Bien, en este caso
es asi. Me he curado nomas del mieloma.
ijBendito sea Dios!

A lo largo de dos afios fue nuestra
principal preocupacion. En este momento
también lo sigue siendo, pero esta vez ha
dejado lugar al agradecimiento.

En este lapso hemos sido acompafiados
por la familia, los amigos y conocidos de
una manera simplemente espectacular.
Por lo menos asi lo atestiguan mas de 800
e-mails recibidos, llamadas telefonicas,
visitas personales. En fin, la presencia
permanente alentdndonos a no abandonar
la lucha, mandandonos energia. Hemos
convertido esa energia en accion para la

cura de la enfermedad. Enten-
demos que esa energia no es | /
mas que la llamada Comunioén °

de los Santos, por medio de la cual todos
los cristianos estamos unidos por un lazo
espiritual y de amor.

Pero con esto no seria suficiente.
Usando de la mejor manera posible mis
horas libres he escrito dos libros, de los
cuales ya les habia hablado. Uno de ellos
es sobre mi pasar en el Colegio Gentilini
de la Obra de Don Bosco. El libro ya esta
listo para su impresion. Como siempre
ocurre, faltan detalles, pero aqui les envio
dos capitulitos de regalo como para que
vayan teniendo un pequefio anticipo y
para expresarles nuestra gratitud por la
ayudarecibida. (V. de R.: Los interesados
pueden requerirlos en nuestra Adminis-
tracion.) Que Dios los bendiga a todos.

Laszl6 e Irene Csiki, Hungria

Noticia deg intergs:

El jefe de La 12, con via libre para
ir a Japon

El juez Ladislao Endre rechazé un
pedido de un fiscal para que fueran
' ampliadas las conde-
nas para el jefe de la
barra de Boca, Mauro
Martin. Le mantuvo la
prohibicion para ir a la
cancha hasta febrero,
aunque puede viajar al

Mundial de Clubes.

En sintonia con una denuncia realiza-
da por el CoProSeDe, el fiscal Gustavo
Galante le pidi6 al juez que le diera
veinte dias de arresto efectivo a Martin,
que ampliara de cuatro meses a un afio la
prohibicion de concurrencia a las canchas
y que lo obligara a presentarse en una co-
misaria los dias que juegue Boca. Galante
hizo ese pedido por entender que Martin
viol6 una prohibicion de concurrencia a
las canchas cuando el ltimo 3 de noviem-
bre concurri6 al estadio de Racing para
ver el clasico entre ese equipo y Boca.

Sin embargo, Martin hizo una presen-
tacion ante el juez, en la que demostro
que esa sentencia quedo firme el lunes 5
de noviembre, es decir dos dias después
de ese partido.

“Eljuez se abocd a derecho y nos dio la
razon respecto de que la noticia no estaba
firme”, dijo el abogado, quien agrego6 que
el juez le comento que “la prohibicion de
concurrencia rige para todas las canchas
del pais”.

Los cuatro meses de inhabilitacion
para ir a las canchas fue por un acuerdo
provisorio entre imputado y fiscal y lue-
go convalidado por el juez Endre por
incidentes ocurridos en el Clausura 2006
en la cancha de Vélez.

Consultado sobre si Martin ird a Japon
a ver el Mundial de Clubes, el abogado
Rivero respondio: “Si, va a ir, creo que si.
Al menos eso tengo entendido”.

(Fuente: DyN. Agradecemos a Francisco Demes)

¢Sabid usted qus...
(Compilado por Miklos Székdasy)

... Fiilop Lénard, nacido en Pozsony en
1862, uno de los fisicos experimentales mas
importantes de su época, premio Nobel de
fisica de 1905 por su estudio de los rayos
catddicos que llevaron al descubrimiento
del electron (12 prueba de que el atomo esta
formado por subparticulas mas pequeiias),
era hungaro?

... Laszlé Orosz, nacido en Csicsér en
1697, sacerdote jesuita, enviado a Sud-
américa como misionero, llegd a ser uno
de los mas eméritos profesores y rector
de la Universidad de Coérdoba, director
del Colegio Montserrat, embajador de su
orden frente al Vaticano y la corte real de
Madrid, creador de la primera imprenta en
el Virreinato, era hiingaro?
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Cili y sus nuevos desafios .

Hola, mi gente querida:

En Cusco, antigua capital de los incas, me gustaron las
construcciones de estilo colonial, la iluminacion nocturna
de las calles, las flores en las plazas, los negocios... Mis
primeras noches fui a bailar salsa a una de las discotecas,
mejorando y aprendiendo nuevos pasos. En esa disco me
ofrecieron trabajar en la
barra, preparando tragos.
Acepté. Al otro dia llega-
ron a mi hostal una ami-
ga que conoci en Sorata |
(Bolivia), Susi, y su amiga
Itxaso. Ambas son del pais
Vasco. Tomé la decision de =
no empezar a trabajar esa
noche e irme con ellas a
conocer Machu Picchu.

Al dia siguiente partimos hacia Pisaq, un pueblo ubica-
do a menos de 2 hs. de Cusco. Pasamos la noche y nos
levantamos al amanecer para poder entrar sin pagar a unas
ruinas que estan a 2 horas de caminata desde el pueblo.
Recorrimos las ruinas y nos sentimos triunfadoras al salir,
ya que no nos habian pedido ticket en ningin momento.
Al dia siguiente viajamos a Ollantaytambo para conocer
otras ruinas, también muy visitadas. Para no pagar tampo-
€0, guerreras nosotras, cruzamos un rio y caminamos por
unas chacras. Muy felices logramos entrar, y al recorrer
las ruinas uno de los guardias nos pide el ticket; muy listas
nosotras, ya teniamos el “verso” preparado: que nuestros
novios tenian los tickets. Fuimos perseguidas por este
sujeto hasta terminar de recorrer las ruinas. Mientras tanto,
simulabamos buscar a nuestros novios... Logramos salir
de alli sin pagar, ya que le dijimos que “iriamos a buscar
a nuestros novios para pedirles los tickets y mostrarselos
mas tarde”. Claro, nunca regresamos. Esa tarde viajamos
a Santa Maria, un pueblo ubicado en una zona tropical
- mucha humedad. La fruta es increiblemente barata (ba-
nana, mango, pifia). Pasamos la noche, y a la madrugada
viajamos hasta la hidroeléctrica, pasando por Sta. Teresa,
desde donde caminamos 10 km por las vias del tren para
llegar a Aguas Calientes. Por cansancio desistimos subir
a las famosas ruinas ese mismo dia. Nos hubiese encan-
tado no tener que pagar la entrada al Machu Picchu, pero
no logramos
convencer a
los respon-
sables... Sin
mas, subi-
mos por las
escaleras
hasta llegar
a la entrada
donde tuvi- |
mos que pa-
gar los 120 [
soles, es de- ¢
cir USS$ 45
- y comen-
zamos a sofiar... A/li disfrutamos cada instante. Subimos
el WainaPicchu, la montafia que esta al lado del Machu
Picchu. Increible. A eso de las tres de la tarde regresamos
a Aguas Calientes caminando bajo la lluvia. Después de
almorzar nos vencio el cansancio y quisimos dormir “un
rato”. A las 5 de la mafiana siguiente (!) nos despertamos
para retomar caminando las vias del tren antes de las 8 hs.
y alcanzar una movilidad hasta Sta. Maria.

Desde alli seguimos en micro direccion Cusco. A medio
camino (ruta recién construida), el micro y otros medios

Sorata (Bolivia), 2700 m

‘

.s.n.m.

Con las vascas Susi e Itxaso,
Machu Picchu 2438 m.s.n.m.

" Ya no estoy mas sola: me

de transporte .
tuvieron que | e
parar, ya que
hubo derrum- .

s T—
mafana ayuda- Cili K agrado Titicaca
mos a transpor- (3840m.s.n.m., 358,5km2), Copacabana (Bolivia)
tar piedras para construir un camino alternativo, hasta que
conseguimos viajar en la caja de una camioneta hasta Ollan-
taytambo y desde alli volvimos a Cusco por Urubamba.

Como ven, jtodo se puede! Depende mucho de la energia
que pongamos para hacer las cosas que queremos hacer.
Las tres la pasamos bomba, tenemos un montdn de anéc-
dotas y momentos inolvidables, pero todo llega a su fin:
las chicas ya se fueron.

Estoy preparando mi pafio de artesanias (pulseras, co-
llares, prendedores, etc.) de macramé para vender y asi
generar algo de dinero. Mis profesores son artesanos que
voy encontrando mientras viajo, quienes aparte de ense-
flarme, me alientan para seguir adelante. Queda mucho
por aprender.

Sigo escribiéndoles desde Piura, Pera, luego de pasar
la Navidad en Cusco (sin espiritu navidefio) y afio nuevo
en Lima. Aqui me hospedaron en varias casas diferentes:
en San Juan de Lurigancho, barrio Huanta. Después
Miraflores, en casa de Omar Bakonyi, un gran amigo de
Ilike Vass (y ahora también amigazo mio). Conoci a su
madre Eva (nacida en Hungria)
e intentamos hablar en hiingaro
entre los tres para practicarlo y, a
su vez, compartir el “sentimiento
htungaro” que llevamos dentro.
Lima es muy similar a Buenos
Aires, pero mas pequefio. Tengo
excelentes recuerdos de aqui por Gon Eva
la gente hermosa que conoci.

De Lima viajé a Trujillo con las ruinas de Chan Chan.
Luego Huanchaco (playa), con sus balsas de totora.
Después Mancora (playa), muy turistico, buenas olas
para surfear.

Soy muy afortunada aqui en el Perti: en mi camino
siempre se me han cruzado personas hospitalarias, con
gran corazon. Realmente a TODOS los llevo en mi
corazon. La comida peruana es exquisita, muy variada
pero... jengorda! Casi todos los platos se acompafian
con arroz: arroz con pato, el aguadito, el aji de gallina,

y

-\ o4
Qmar Bakon i,
yLima y

NOTICIAS DE SANTA FE

Rectificacion por epigrafe equivocado:
Sefiora Directora:

En referencia a la nota de Noficias de Santa Fe acompafiada
por una foto en la que se informa sobre la “Agrupacion de Hun-
garos de Santa Fe” (N°de enero-febrero 2008. La R.), aclaro que
esa foto incluye a sefioras de un grupo que ama a Hungria pero
no pertenece a la Agrupacion. La saludo con mi mayor consi-
deracion Elsa Elena Simonsini de Re, Santa Fe

Café Literario Edicion 2007

= |,.‘
i 4

Fieles a nuestra norma de difundir nuestra cultura, acce-
dimos a la gentil invitacion de la Secretaria de Cultura de la
Provincia de Santa Fe y la Sociedad de Escritores de Santa
Fe (SADE) y participamos nuevamente en uno de los ya
tradicionales “Cafés literarios”.

La tematica fue “El teatro en el mundo” (autores, sus per-
sonajes y sus historias). Tuvimos junto a la colectividad arabe
el honor de cerrar el ciclo correspondiente al afio 2007.

Asi se dio la ocasion de hacer conocer al publico presente
bastante numeroso el relato histérico “En defensa de Occi-
dente - ;Por qué repican las campanas al mediodia?” Esta
introduccion estuvo a cargo de Zoltan Horogh, y acto seguido
alumnos de la Escuela Provincial de Teatro representaron
en version castellana un fragmento de la obra del gran poeta
htingaro Sandor Petéfi, “Janos Vitéz” (Juan el Paladin). Como
cierre, nuestro grupo de bailes “Raices Hungaras”, bajo la
direccion de José Homorult, interpreté dos variaciones de
csardas. El cerrado aplauso de los presentes fue la calida
recompensa por nuestra presentacion, que no fue mas que
otro granito de arena aportado por los integrantes de nuestra
Agrupacion a estas manifestaciones culturales.

Zoltan Horogh, Presidente
(Agradecemos la invalorable colaboracion de la Sra. Susana K. de
Haynal por el material proveniente de la Biblioteca Hungara, de Bue-
nos Aires).

la paparellena, el sudado, el
chicharroén - y no ha faltado
el famoso “ceviche”... §

Este 20 de febrero se cum-
| plid medio afio de viaje.

reencontré con mi amiga
Vane en un gran abrazo que
duro (facil) tres minutos, entre
gritos y un par de lagrimas.
Ambas sabemos que nos espe-
ran muchas aventuras por vivir,
personajes que conocer, lugares
por recorrer, aprender, ceder,
aceptar... y demads cosas.
ijLos mantendré informados!
Con mucho carifio .
Cili

Gr..!! !!,t
HUNGARIA
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EL RINCON DE MAUSH
EMPANADAS DE CARNE CON MASA
Y RELLENO DE CARNE

Ingredientes

Masa
Harina 0000 1 kg
Grasa vacuna refinada 100 gr
Agua 550 cc
Sal 30 gr
Relleno de carne
Carne picada 1 kg
Huevos duros 2u
Cebolla picada 300 gr Relleno

Pasas de uva hidratadas en agua 50 gr

Aceitunas verdes descarozadas 50 gr
Grasa vacuna refinada 30 gr
Sal c/n
Comino lc
Pimentoén dulce 2C
Aji molido 1C
Cebolla de verdeo (parte verde sola-
mente) 2u
Aceite de girasol 20 cc
Fondo de carne c/n

Preparacién
Masa
Colocar la harina en un bol, incorporar
toda el agua, la sal, y amasar. Separada-

mente derretir la grasa en una cacerola, luego
incorporarla dentro de la masa, seguir amasan-
do hasta tener una masa suave y homogénea.
Dejar descansar por 30 minutos en la heladera
envuelta en film plastico. Pasado el tiempo,
estirar la masa de 2 mm de espesor y cortar
con un cortante redondo de 12 cm de didmetro.
Reservar tapada en la heladera.

Colocar el aceite y la grasa dentro de una cace-
rola profunda. Incorporar las cebollas picadas,
y cocinar hasta transparentar. Incorporar la
carne picada y cocinar. Verter fondo de carne a
hasta cubrir toda la carne. Esperar a que rompa
hervor y cocinar por 5 minutos mas junto con
las especias. Retirar del fuego y volcar todo
dentro de una batea. Incorporar los huevos
duros picados, las aceitunas picadas, la cebolla
de verdeo y las pasas de uva hidratadas. Enfriar
en heladera por 24 hs. tapado.

Al dia siguiente rellenar la masa de empanada y
realizar un repulgue con la ayuda de un tenedor.
Colocar sobre una placa aceitada y cocinar en
un horno a 250°C \-

Esgrima Club Hungaria retoma su actividad

iBienvenidos a un nuevo ciclo lectivo!

En los afios 1970, esgri-
mistas y scouts hungaros
se divertian desafiandose
al futbol.

Acertijo: ;Quién reco-
noce a los jugadores?

;Escribannos!

el sdbado 1° de marzo.

Como retomar el
deporte sin lesiones

Compilado por
Henriette Varszegi

Sin importar el motivo
de la interrupcion, lo importante es la con-
sulta al médico y volver a entrenar de a
poco, con menor intensidad que antes. Es
que el desentrenamiento produce no sélo
atrofia de los musculos, sino también - y
esto es de mas cuidado - disminucion en la
resistencia del corazon y los pulmones.

La resistencia muscular diminuye des-
pués de s6lo dos semanas de inactividad.
Aunque su cuerpo esta mejor que el de
quien no se ejercitd nunca, lo que habian
ganado en estado fisico ya lo perdieron,
no se acumula.

Lo que se pierde primero es la flexi-
bilidad, no la velocidad. Por eso los de-
portistas tienen que hacer entrenamiento
de flexibilidad todo el afio. Hasta pueden
evitar la parte de resistencia y fuerza, pero
no la de elongacion. Igual que en otros
ordenes de la vida, en el deporte es tan
dificil mantenerse como llegar.

Es beneficioso encarar un deporte, pero
siempre con la seguridad que esto exige.
Una persona que tiene lesiones no puede
practicar cualquier deporte. La eleccion
dependera del estado fisico actual, el
sexo, la edad, las patologias que tiene y

PJE. JUNCAL 4250, OLIVOS

* un deporte moderno *
FORMACION - RECREACION - COMPETENCIA

DE ALTA PERFORMANCE
A partir de los 8 afios - ambos sexos -

florete, espada y
Martes, miércoles y jueves de 18 a 20.30 hs.
Sébados de 15a 19 hs.
Maestros : Juan Gavajda - Alberto Soiza
INFORMES: Henriette Varszegi

hasta de las preferencias personales.

Es muy importante la entrada en calor
previa a la actividad fisica, porque eleva
la temperatura de los musculos y hace
que se preparen las articulaciones, lo que
permite prevenir lesiones.

Tomando estos recaudos, podemos
volver a ejercitarnos con el maximo de
beneficio para la salud.

(Extracto del articulo de la Dra. Marcela Cabo

sable

henriette@arga.com — Tel. 4461-3992 )

Fustaret, Hospital Aleman)
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ESEMENYNAPYAR 266&. MARCICS
Marecius 6, csiitortok, 20 o6ra: Nyilt tarsasvacsora Dr. Tanka Laszlo,
a Panorama Magazin és a Kanadai/Amerikai Magyarsag felelds
szerkesztdje és felesége tiszteletére. Rovid eléadas. Hungaria
Marecius 15, szombat: Kezdddik a ZIK és a cserkészet. (korlevél megy ki)
Marecius 15, szombat, 19 6ra: Nemzeti iinnep megemlékezés. Unnepi
szonok: Puricelliné Szab6 Eva. Vacsorara asztalfoglalas 4799-8437 /
4711-0144. Hungaria
Marcius 16, vasarnap, 10 ora: Istentisztelet (spanyolul) zenei ahitattal.
Ebéd. Reformatus Egyhaz
Mircius 16, vasarnap, 11 6ra: Virdgvasarnapi mise és kérmenet.
Mindszentynum. Unnepi ebéd. Mindszentynum
Marcius 21, Nagypéntek, 10 éra: Urvacsoras Istentisztelet. Refor-
matus Egyhaz
Marcius 21, Nagypéntek, 11 6ra: Magyar Istentisztelet. Nt. Demes
Andras. Evangélikus Egyhaz )

Marcius 23, Husvétvasarnap, 10 6ra: Urvacsoras Istentisztelet. Re-
formatus Egyhaz

Aprilis 5, szombat, 16 6ra: Irodalmi Kor eldadas. Balogh-Kovacs
Antal: ,,Csaladfakutatas”. Teadélutan. Szent Laszl6 Iskola

CALENDARI® DE MARZ® 2663

ver direcciones bajo Nuestras Instituciones, en la pag. 8
Sabado, 15 de marzo: Comienzan las clases del ZIK y actividad Scout.
(se enviara circular)
Sabado, 15 de marzo, 19 hs.: Conmemoracion Fecha Patria. Discur-
so festivo Sra. Eva Szab6 de Puricelli. Cena con reserva 4799-8437 /
4711-0144. Club Hungéria
Domingo, 16 de marzo, 10 hs.: Culto en castellano. Almuerzo. Iglesia
Reformada
Domingo, 16 de marzo, 11 hs.: Misa Domingo de Ramos. Almuerzo
festivo. Mindszentynum
Viernes Santo, 21 de marzo, 10 hs.: Culto en hingaro. Santa Cena.
Iglesia Reformada
Viernes Santo, 21 de marzo, 11 hs.: Culto en hungaro. Rev. Andras
Demes. Iglesia Luterana La Cruz de Cristo
Domingo, 23 de marzo, 10 hs.: Pascua de Resurreccion. Culto en
hangaro. Santa Cena. Iglesia Reformada
Sabado, 5 de abril, 16 hs.: Circulo Literario: Arq. Antal Balogh-Kovacs
disertara en htingaro sobre la genealogia. Té comunitario. Col. S. Ladislao

A Magyar Reformatus Egyhaz dlland6é naptara
- Minden vaséarnap de. 10 6rakor magyar Istentisztelet
- A honap 2. vasarnapjan spanyolnyelvii igehirdetés, zenés ahitat, kozos
ebéd (aprilistol kezdve)
- Minden 2. szerdan de. 11 6rakor Istentisztelet az Oregotthonban
Az igehirdetések a www.amerke.blogspot.com oldalon olvashatdk és
meghallgathatok

Magyar katolikus plébania '""Mindszentynum' alland6 naptara

- A honap 1. vasarnapjan 17 drakor Szentmise, utana batyus tea

(a filmvetitések egyelore felfiiggesztve)

- A honap 2. keddjén 19 érakor Valasztmanyi iilés és tarsasvacsora min-
denki szamara

f Em])ajada de la
Repiiblica de Hungria

www.mfa.gov.hu/emb/buenosaires
Plaza 1726, Belgrano "R"
(C1430DGF) Bs. As.
(entre Virrey del Pino y La Pampa)
Tel.: +54-11-4553-4646
Fax: +54-11-4555-6859
Embajador: Matyas Jozsa

mission.bue@kum.hu
Consulado;
Virrey del Pino 4045

(C1430CAM) Bs. As.
Tel.: +54-11-4555-6862
Cénsul: Zsolt Kiraly

consulate.bue@kum.hu
Atencion: martes y jueves,
de 10 a 13 hs. (Sra.Isabel)

L J

HUNGRIA EN LA RADIO:

Primer y tercer jueves de cada
mes, de 11 a 12 hs.:
Musica Hungara

Radio Nacional Clasica

FM 96.7 MHz. Tel.: 4999-0967

Coordina Ars Hungarica

Desde el 13 de marzo todos
los Jueves 21 a 22 hs.:
» HIUNGRIA CERCA”
FM 88 (88.7 MHz)

Tels. 4837-9205 y 4797-9293
Susana Benedek y Nicolas Kerekes
hungriacerca@yahoo.com.ar
www.fm887.com.ar

Sdbados 12.30 a 13 hs.:
AUDICION HUNGARA
AM-860 RADIO DIGITAL
www.digital860.com.ar

( N
iAprenda idiomas!
hingaro e inglés
Maria M. de Benedek: 4799-

2527 - mbenedek@arnet.com.ar
hiangaro y castellano
Susana B. de Lajtavary: 4790-
7081 - sbenedek@fibertel.com.ar
Dora Miskolczy: 15-4569-2050

\4706-1598 teodorami7(@yahoo.com.ay

A Krisztus Keresztje Evangélikus templomban
- Aprilistol kezdve minden 3. vasarnap de. 11 6rakor magyar Isten-
tisztelet

7

~

www.arshungarica.com.ar

Cuba 2445 - C1428DHR Buenos Aires, Argentina
Tel.: (54-11) 4785-6388 / 4782-9165 - Fax: (54-11) 4788-3226

sylvialeidemann@fibertel.com.ar szekasym@gmail.com

El Circulo Juvenil Zrinyi
espera los
sabados a
todos los
nifios des-
cendientes

de hungaros.

Informes:

4624-4461

Anni Beis

HKK  BIBLIOTECA HUNGARA
e en el Club Hungaria
l (Pasaje Juncal 4250, 1° P,
) Olivos. Tel.: 4799-8437)

Horario de atenciéon al
publico: los viernes de 19 a 21 hs.
Para concertar otros horarios:

. J
[ )
L VA CON VOS, SIEMPRE,

4798-2596 - h: |@fibertel. .
N aynal@fibertel.com ar)

Evvégi iinneplések
tengeren innen...

>

Foélnéttek
szilvesztere a
diszbevagott
Hungariaban
Foto Trixi

(I. a fiatalok
buli-
beszamolojat
HUFI 4.0.-0on)

v Omar-Zoli
és stabja reme-
kelt a finom

vacsoraval!
Foto Trixi

-

Vv Kettés tinnep Emédyéknél
(Szentendre): Karacsonykor

a 23 éves hazasok

...6s a 3 csemet

Karacsony
Foldényi Ottééknal
(Sopron)

allva: Zsuzsi,
Luraschi Eduardo
Csutkaval és eldl:
a Luraschi lanyok

Akolonialis rendezvényekrél 2006-
ban és 2007-ben készitett képek
megtekinthet6k az 4j magyar és
spanyol nyelvii www.gfoto.org
honlapon G-FOTO fényképész
rendezvények, balok, eskiivik, fotokurzus

CIERRE DE NUESTRA EDICION
DEABRIL: 10 de MARZO
(fecha tope de la Redaccion

para recibir material y/o datos
apublicar) Tel.fax: 4711-1242

Gergé 15-5726-1192 amagyarhirlap@yahoo.com
4005-5447 info@gfoto.org

(PLAYLAND PARK |

Centro de entretenimiento
familiar - cumpleafios
Av. Cabildo 2475 - Capital
Arribefios y Monroe - Capital

([ ERDELY! )

Venta y Alquiler
de Propiedades

4229-8433 / 4205-1173
&anielerdelipropiedades@&iudad.com,aﬂ

\ (Superm. Norte 1° P) 4511-2087 )
- | Restaurante CLUB HUNGARIA)
% 3@;‘5,‘:?‘_ Pasaje Juncal 4250, Olivos
Ui
a t =2 b E“? Abierto todas las noches, excepto lunes.
l1 FEOSK » Sabados y domingos almuerzo y cena.
Reservas al: 4799-8437 y 4711-0144 P
Calida atencién y trato familiar. Gran parque arbolado. Pileta de natacion.
Av. Dra Cecilia Grierson 383 - Los Cocos, Prov. Cérdoba
Tel.: (03548) 492016 - info@hosterialaesperanza.com.ar

Concesionario R. Omar Giménez
f” stonia "La Eipet n Abierta todo el afio. Atendida por)
su duefio hungaro LdszI6 Janszky
\ Conozcanos en: www.hosterialaesperanza.com.ar )

aSSIST-LaRo

Lejos... la mejor compaiiia

Suipacha 1111 - 1008 Buenos Aires, Argentina ® Tel.: (011) 5555-2000 Fox: (011) 5555-2010 » www.assistcard.com

—

Av. Pte. Tte. Gral. J.D. Perdn 2160 - (1646) SAN FERNANDO
Prov. de Buenos Aires - Argentina

Tel.: (54-11) 4744-2771 Fax: (5411) 4746-1779
E-mail: turul@arnet.com.ar

Ewventos y Convenaones

g FURLONG-FOX

Carlos Pellegrini 1023 Piso 12 - C1009ABU - Boenos Aires, Argenting
Tel. (§4-11) 4108=-3220 - ssebess@furlong-fox.com.ar

SUSANA SEBESS

I"]'.._';'q',\' { Jm:m.u'l'(_‘,v
Vigges de Placer

e
KALPAKIAN

- DESDE 1922 -

Viamonte 777 - Buenos Aires

PLAZA DEL PILAR

Pueyrredon 2501 locales 13y 14

Buenos Aires

PATIO BULLRICH

Posadas 1245 locales 20385-2036

Buenos Aires
UNICENTER
Panamericana y Parana
local 3124 - Martinez

p http://efolyoirat.oszk.hu/amh

A\

CLUB HUNGARIA
A% Pje. Juncal 4250, (1636) Olivos
4799-8437 4711-0144

PRESIDENTE: MARTIN ZOLDI - mzoldi@dls-argentina.com.ar

Reuniones de la Comision Directiva: Los 10s., 30s. y 50s. miércoles 21 a22.30 hs.

Secretaria: Sr. Gustavo: Martes a sabados 18 a 21.30 hs.
Domingo 12.30 a 16 hs.

\ )
( Para suscripciones y publicidades )

informese en 1

Argentinai MAGYAR HIRLAP

Periodico hiingaro de la Argentina

Directora: Susana Kesserli de Haynal
Administracion: Trixi Graul de Bonapartian
Luis Monteverde 3132 - (1636) Olivos - Buenos Aires

Tel./Fax: (54-11) 4711-1242  amagyarhirlap@yahoo.com
http://epa.oszk.hu/amh www.lamoszsz.hu/amh

www.hhrf.org/amh




